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A M E R I K ANCI 
PRED PARIZOM 

Ameriška oklopna armada je vdarila čez Seino jugovzhodno od Pariza in si je s tem postavila 
že drugo oporišče na vzhodnem bregu Seine, k i je glavna nemška naravna obrambna črta. - S 
leni je general George S Patton prišel v stik z nemško 15. armado onstran Seine. 
Tretja ameriška armada generala Pat-

tona je že prej prekoračila Seino pri Man* 
tesu severozapadno od Pariza, kar vse ka-
že, da bo general Patton mesto obkolil. 

"Konec vojne je 'blizu," je rekel gene ml sir 
Bernard L. Montgomery v svojem dnevnem po-
velju na Štiri armade, ki razbijajo nemško ar-
mado in jo podijo proti Seini. 

Armada generala Pattona je prekoračila 
SSeino blizu Fontainebleua, 35 milj jugovzho-
dno od Pariza ter more sedaj zaviti okoli Pa-
riza ob vzhodni strani, 'kjer bi prišla na bojišča 
v prvi svetovni vojni ob Marni in zlasti pri 
Chatteau Thierv 25 milj severozapadno od Pa 
riza. 

Na prvem o|>ori5<5U pri Mantesu je prišlo do 
prvih ven'«j ili spopadov z nemšSko 15. armado, ki 
je M? edino večja nemška vojaška sila v Fran-
ciji. 

Naloga zavezniškega vrhovnega poveljstva 
je uničiti to armado in Nemčija l>o ležala pora-
žena na tleh. 

Nemci so ?>e trdno držali in »branili pred Ver-
n<mom, 15 milj severozapadno od Mantesa, kjer 
je gieneral Patton s -svojimi tanki vdaril na Nem-
ec. Id beži jo iz Nonna-ncKje. 

Okoli Verosillesa, na 20 milj dolgi fronti , se 
Nenvi »laibo upirajo, kar more podpreti zatr-
dilo generala Montgomery'j a, ki je v svojem 
dnevnem povelju rekel, da so •bili Nemci v se-
verni Franciji odločno in popolnoma poraženi. 

V Cherbourg je prišel francoski general 
Chaises de Ganile, kar je znamenje, da zavezni-
ki v kratkem pričakujejo padec Pariza. 

Pred Parizom so Amerikanci presekali osem 
žel<*znie in 11 cflavnih cest in neufcika armada na 
eapadni strani Seine je bila popolnoma odreza-
na od vzhodnega brega, od koder je dobivala 
svojo zaloge. 

• p r i Falaise so Nemci zopet vdarili ^ tanki 
in nekaterim taaikom se je posrečilo pobegniti, 
toda 'boj za predel okoli Faftaisea se bliža kon-
cu. Vojaki nemške sedme armade prihajajo v 
zavezniško črto in se predajajo in dozdaj je 
biflo na tem kraju vjetili 25,000 Nemcev. 

Bojišče okoli Falaise, kjer so gozdovi uniče-
ni in oeste p^ejane z razbitimi in zgorelimi 
nemškimi tanki in raznimi vozili, je že daleč za 
frontno črto. 

Pattonova armada na vzhodnem V)remi Seine 
laliko izvede tri zelo važne strateške poteze. 
Lahko prodira ob severnem bregn Seine proti 
zapadru in ibo prestregla Nemce, ki beže od Fa-
laise proti Seini. In kot izgleda, je to že v teku. 
Amerikanoi pa se morejo obrniti tudi proti se-
veru proti Beauvais in Amiens, kjer bodo odre-
zali prometne črte nemški armadi ob Atlantiku. 
Slednjič pa se moreta armadi na oporiščih ju-
žno in severno od Pariza združiti, vsled česar 
bi ibil Pariz popolnoma obkoljen in vsaka zveza 
nemfcSke armade skozi Stra-sdbnrg z Nemčijo bi 
bila prekinjena. 

Nemško poveljstvo sedaj nvideva, da hočejo 
zavezniki pognati bežečo sedmo armado proti 
izlivi] Seine v 
rajo ob Seini ter so dospeli do rok Amučdre in 
Oregeaul. ki se izlivate v Seine. Poročila z a-
meriške fronte naznanjajo, da neprestano pri-
hajajo ojačenja čez Seino in da so Amerikan-
ci na tem oporišču že tako močni, da morejo od-
biti vsak sovražni napad. 

Kot naznanjajo poročila s fronte, Nemci pod 
zr.ščito noči prehajajo z veliko močjo čez Seino, 
na levem bregu reJke pa puščajo topove, tanke 
in drugo orožje. 

Nemci poročajo, da so Ameriški tanki vdrli v 
Arpajon, 17 milj južno od Pariza ter so razbi-
li obrambno črto okoli Orleans kanala. 

POSADKA V ST. MALO SE JE PODALA 
Medtem ko so zavezniške čete drvile dalje iz Norman-
dije proti vzhodu, se je nemška posadka v St. Malo 
držala do včeraj. 

Nemški poveljnik polkovnik 
\'on Aulloch ee je po dveh ted-
nih obleganja slednjič podai s 
ti05 vojaki in ča<stniki. Branili 
so se v podzemskih hodnikih, 
katere je varovala 60 čevljev 
debela sJkala. Branili so se toli-
ko časa, dokler je bilo dovolj 
konjatka, viana in municije. 

Pred predajo je poslal iz svo-
jega labirinta tri ameriške vje-
te vojake, da ameriškemu po-
veljniku -sporoče poHkovnikove 
pogoje. Pri izhodu iz podzem-
skega hodnika so se Obrali Nem-
ci, njim na čeflm polkovnik v on 
Aulacli, visok, v čisti uniformi 
in z lej»o očiščenimi šlkornji. 1'ez 
eno ro!fo mu je visela suknja, 
v drugi pa je nosil kovčeg; na 
prsi si je pripel vsa odlikova-
nja. Stopal je ponosno, pokon-
ci kot pravi prut&i častnik in 
se ni ozrl ne na de&no, ne na 
levo, 

iZa njim BO prišli njegovi čast-
niki, za njimi pa vojaki, izmu-
čeni, dkoro ee opoteka je. Uni-
forme »o bile umazane, raztr-
gane, orožje izrabljeno. Nosi&i 
so kovčege, savkke, vse, kar so 
mklili, da j im bo v kako korist. 

Polkovnik je i e davnio odko-
rakal, ko «o ujetniki še vedno 
prihajali. Nekateri so bili še 
predrzni in eo ee zaničeval no 
nasmehovadLi, drogi pa so hote-
li biti p n j a n i Nekateri voja-

ki so imeli roke v obvezi, en vo-
jak pa je (bil tako pijan, da sta 
ga morala dva tovariša podpi-
rati. 

Nek mlad častnik je prišel z 
gorečo cigaro; najbrže jo je 
prižgal ravno v čajsu, ko je pri-
šel na vrsto, da pride iz hodni-
ka. Ozrl se je in zadržal vse 
vojake, ki so bili za njim. Ame-
riški vojak pa je zaklical 
" r a u s " in nemški častnik je 
odkorakal dalje. 

Ivo so ameriški vojaki šili v 
hodnik, so šefle videli, kako je 
bil izdolben v živo skalo v pre-
meru 10 čevljev in v dolžino 
900 jardov. Ob vsaki strani so 
bili vsekani prostori, kjer so bi-
le postelje. V kuhinji so (bile mi-
ze z neumito posodo, ostanki 
obead, papir raztresen po tleh 
in vsepovsod se je biril vlažen 
vonj, da je po njem obtoka še 
dolgo časa dišala. Po mizah so 
bile stelklenioce in kozarci, neka-
teri napolnjeni do polovice, 
drugi prazni. Izgledalo je, kot 
da eo hoteli vae poprej popiti, 
prodno so se namenili podati. V 
hodniku je bila (bolnišnica in 
posebni prostori za častnike. 
Najlepši je bil poveljnikov pro-
stor s preprogami po tleh, « 
stoli in naslonjači. Radijskih a-
paratov je bilo vse polno. 

Stenski koledar je kazal 17. 
avgoBta* 

Posvetovali je Poljakov 
v Londonu 

London, 18. avgosta. (ONA) 
— Ve kot ver jet.no je, da se bo 
odlomila poljska vlada v Lon-
donu glede usodepolnih vpra-
šanj, pred katerimi se nahaja, 
še v 'teku jutraj&njega dne. One 
4 poljske stranke, iz katerih je 
sestavljena poljska vflada v iz-
gnanstvu, mrzlično razpravlja-
jo o vprašanju, dali se bodo ze-
dinile s Poljskim Osvobodilnim 
Odborom v Chelmn ali ne. 

Poročila trde, da so največje 
težave nastale v soci ali i stični 
stranki. Govore celo, da obstoji 
nevarnost razkola, ker namero-
va <lel stranke zahtevati pose-
bna jamstva, katerih pa v se-
danjem položaju brez dvoma 
ne ibo mogel dobiti. 

O ministerske.n predsedniku 
morje 10 Amerikainei že prodi- Î Stambtfanrn Mik^jczviku, ki se 

je ravnokar vrnil iz Moskve in 
Olielma, pa trde, da je trdno 
odločen, prevzeti vodstvo po-
skusa pametnega sporazuma s 
StalKnom, in z največjo jasno-
stjo dolločiti predpogoje in 
smernice, od katerih ibo odvis-
na bodočno*t Poljske. Mikolaj-
czyk se je vrnil baje iiz Rusije 
popolnoma prepričan, da je 
brez nadaljnega mojgoče najti 
bazo za sporazum z Rinsijo, do-
čim je Stalin povsem očividno 
sprejel Mikolajcizvka kot ne-
kakšnega poljskega dr. Beneša. 

Zavezniki bombardirajo Bayonne 
Tri lahke zavezniške križarke so pričele obstreljeva-
ti! skoro neobstoječe nemške utrdbe okoli Bayonne v 
južni Franciji, kar bi kazalo, da se zavezniki pripra-
vljajo vpasti v Francijo ob južnem koncu atlantske 
obali. 

BOJI V ITALIJI 
Poljaki napredujejo 
v Italiji 

Poljaki so ob Jadranu nar 
predavali sedem do dvanajst 
milj v svojem prodiranju pro-
ti Pestaro, kjer se končuje nem-
ška gotska črta. Nemci so svo-
jo obrambo postavili za reko 
Matawo. Poljaki so zavzeli Ce-
ra so. 

Zapadno od Florence je o-
sana armada obstreljevala nem-
ške postojanke južno od Arna. 
Kot pravijo poročila, je Flo-
renca ndko3iko bolj mirna. Za 
civiliste so zavezniki pripeljali 
V mesto živež in dr mri h potreb-
ščin: 

Japonska križarka 
potopljena 

AmeriSiki Liberator bombnik, 
ki pripada 14. zračni sili, je 
potopili 14.2(X) ton težko japon-
sko križanko ob kitajskem ob-
režju vzhodno <h1 Hongkonga. 
Bomlbnilk je vrgel' štiri 1>ombe, 
od katerih so tri zadele. Ladja 
se je potopila. 

Francoske eete so skoro po-
polnoma dlako lile T o vrl on, veli-
ko francosko vojno pristanišče 
in -so oddaljeni od mesta samo 
še tri milje, ameriška infante-
rija pa se je 15 milj pred Mar-
še i Kesom razpršila po dolini 
Ihirance in hiti proti Rhone. 

Amerikanci *so včeraj prodr-
li dalje na obeh straneh reke 
Dnrance in so se združili s 
francoskimi partizani, ki so ob-
kolili nemško garnizijo v me-
stu. Drtriri oddelki t?en. O. Pat 
elia so pričeli z močnimi napa-
di nekaj milj severovzhodno od 
Aix-en-Provence, kjer se steka 
sedem cest 15 milj severno od 
MarseiMesa. Aix-en-Provence 
so najbrže Amerikanci že za-
vzeli. 

Nemški radio poroča, da so 
zavezniške bojne ladje v nede-
ljo obstreljevale Tuolon. Nem-
ške obrežne baterije so zadele 
eno izmed "več** oklopnic in 
eno izmeti devetih križark, ka-
kor tudi en mšilec in eno torpe-
do Vko. 

Poročilo vojneara poročeval-
ca za Associated Press Joseph 
Dynana, :ki je biT s francosko 
annado. ki prodira proti Ton-
lonu, poroča, da so se francoski 
komandos združili s patrioti in 
KO v popolni posesti pokrajine 
severno od Toiilona. 

Nemei prav nič ne kažejo, da 
l>i <se hoteli kaj posebno brani-
ti ob izliva Rhone ali pa v oko-
lici, kjer se križajo ceste, na 
katerih se bodo najbrže sreča-
li zavezniki od severa in jusra. 
Nemško vrhovno poveljstvo 
najbrže hoče zapustiti celo po-
krajino in rešiti oblegano po-
sadko. 

Amerikanci v južni Franciji 
se drže taktike, da ofoidejo moč-
ne sovražne postojanke. Do se-
daj se je podalo 14.000 Nem-
cev in se vedno novi njetniki 
prihajajo. Med ujetniki je tudi 
general I lan s Schubert s šestmi 
častnici in 30 mož. Scbuibert je 
zagrizen nacij in je bil posebno 
krut. 

Ameriški inžinirji so takoj 
•dan po vpadu pričeli graditi le-
tališča oib oibali. Francoski kme-
tje so kazadi Amerikancem po-
lja min, s čimer so rešili marsi-
katero življenje. 

BOLGARSKA ŽELI MIR 
Ddbro poučeni diplomatski 

kro^ri v Londonu zagotavljajo, 
da bo Bolgarska mogoče še da-
nes prelomila diplomatske zve-
ze z Nemčijo in ibo javno pro-
sila Ameriko in Anglijo za mir. 

Ameriški, angleški in bolgar-
ski zastopniki imajo konferen-
co v Ankari že em teden in pre-
m i r j e j i bo dovoijemo, kiakor-
hitro prelomi z Nemčijo. 

Mussolini poveljuje 
republikanski gardi 

Berlinski radio naznanja, da 
je Benito Mussolini prevzel vr-
hovno poveljstvo nad republi-
kansko narodno gardo, name-
sto dosedanjega poveljnika Be-
nato iRiocga. -

KONFERENCA V DUMBARTON OAKS 
Ameriški, angleški in ruski delegati na konferenci v 
Dumbarton Oaks se strinjajo v tem, da bodo po vojni 
postavili mednarodno varnostno organizacijo, v kateri 
bodo zastopane velike in male države. Ta organiza-
cija bo vstanovljena še 

Državni tajnik Hull je odprl 
konferenco in v svojem govoru 
rekel, da veliki trije nikakor 
ne nameravajo postaviti kake 
diktature nad ostalim svetom. 
V istem smislu je govoril tudi 
angleški delegat sir Alexander 
Cadogan. 

" Neizogibna zmaga nad so-
vražnikom," je rekel Cadogan, 
^priliaja hitrejše, kot si je kdo 
midlil, in bilo bi nespametno 
zavlačevati ustanovitev organi-
zacije do končane vo jne . " 

Ruislki poslanik Andrej A. 
Groiniko, ki načel ju je ruski de-
legaciji, je rekel, da ni več da-
leč čas, ko ibodo imirol jnlbni na-
rodi izvojevali popolno zmago 
in dodal, da mora organi-
zacija za bodočo varnost slone-
ti na neodvisni enakosti vseh 
uriroljrihnih narodov, k i ibodo 
imeHi skupno odgovornost za 

pred koncem vojne. 

vzdrževanje miru. 
Vsi govorniki so povdarjali, 

da mora svetovna oaiganizacija 
vsakemu narodu nalagati dolž-
nost sorazmerno z njegovo moč-
jo. 

Konferenca je bila otvorjena 
v veliki dvorani v 143 let stari 
palači Dmnlbarton Oaks v Wa-
tehwigtoniL 

Delegati se bodo shajali pert 
dni na teden po dvakrat na dan, 
dokler ne sestavijo natančnega 
načrta za vzdrževanje svetovne 
ga miru. 

Hodi je rekel, da bodo v or-
ganizaciji zastopani veliki in 
majhni narodi, M bodo prispe-
vali po svoji velikosti vojaško 
silo, ki bo vzdrževala mir in bo, 
če ibo treba, proti napadaiknemu 
narodu nastopila tudi z oboro-
ženo silo. 

POGANAJA MED 
BOLGARSKO IN RUSIJO 

Bolgarski ministrski pred-
sednik Ivan Bagrianov je imel 
včeraj daljši razgovor z ruskim 
poslanikom. Navzlic temu, da 
se bori Bolgarska na strani 
Nemčije proti zaveznikom, z 
Rusijo ni prelomila diplomat-
skih zvez. 

V četrtek je Bagrianov v so-
branju naznanil, da bo delal na 
to, da izvleče Bolgarsko iz voj-
ne. 

Bagrianov in ruski poslanik 
sta se najbrže razgovarjala o 
pogojih za premirje, 

Angleži zahtevajo 
dolgo okupacijo 
Nemčije 

Angleška javnost se je dolgo 
zavzemala za milo 'kazen za 
Nemce po vojni. Ko pa so pri-
čeli roboti prihajati nad angle-
ška mesta, je prišla javnost do 
prepričanja, da nobena kazen 
za Nemce ni prestroira. Spome-
nica. ki so jo sestavil poslanci 
gorenje in spodnje zbornice, 
zahteva, da mora biti N e m č i -
ji vzeto Porenje, Westfalska, 
lies-sen, Hanover. Slesvik Holl-
stein in hanziška mesta in mo-
rajo skupno postati neodvisna 
država. Tako bi povojna Pru-
sija gospodarila samo nad 13 
miljonov ludi, mesto nad 39 mi-
lijonov. 

Obramba Varšave 
se krha, pravijo Rusi 
Močna rdeča armada je včeraj razbila glavno nem-
ško obrambno črto severovzhodno od Varšave, je 
vdarila šest m;lj čez Bijalistok-Varšava železnico na 
21 mi"j dolgi fronti in skuša od severa obkoliti Var-
šavo. 

**Silno vroča l>itka se bije za 
Varšavo,** pravi poročilo iz 
Moskve in rusko vrhovno po-
veljstvo pravi, da so Ru-sL o-
svobodi&i nad 50 mest, trgov in 
vasi, ko so prebili nemško čr-
to ob železnicah uicd Varšavo 
in Bugom. 

Obenem pa skušajo Rusi Var-
šavo obkoliti tudi z juga. Berlin 
poroča, da so Rusi postavili no-
vo oporišče na zapadnem bregu 
Vis le, 73 milj jugovzhodno od 
Varšave ter da pritiskajo proti 
Radomu, ki je južna trdnjava 
poljske prestolice. 

Medtem ko rdeč«, armada o-
koli Varšave napreduje, so Ru-
si na severu ob Baltiku izgubili 
Tukums in so Nemci zopet do-
bili zvezo z armado 200,0(X3 
mož, ki je bila odrezana v E -
stonski in Letski. 

Rusi so odkrito priznali "u -
mik" , ko so Nemci dosegli pr-
vo zmago v sedanji ruski pole-
tni ofenzivi. Toda te zmage se 
bodo najbrže Nemci malo časa 
veselili, kajti tretja baltska ar-
mada generala Ivana L Masrle-
nikova je oddaljena samo še tri 

milje od Riga-Tallinn železni-
ce, ki veže neruske armade v 
Letski in Estonski. 

Maršal Konštantin K. Roko 
sovski je zmagt*} v tritedi n --.ki 
bitki od Varšava-Bijaiistok že-
leznici. ob katteri 30 se Nemci 
najbolj upirali in zadržavali 
Ruse pred Varšavo. Rusi so na 
HO mFIj dolgi fronti napredova-
li med Prostinom, eno miljo ju-
žno od železnico, kjer pelje na 
de-sni brez Buga, in Tlnszeem, 
18 milj severovzhodno od Pra-

Moskva naznanja, da se je 
rdeča armada umaknila iz Tu-
kumsa na povelje najvišjega 
sovjetskega poveljstva. Sever-
no od Siauliaia je močna nem-

armada skušala ]>riti v o-
s^idje prve baltske armade ge-
nerala Ivana D. Bagramiana, 
toda vsi napadi so brli odbiti. 

Druga baltska armada gene-
rala Andreja I. Jeremenka je 
napredovala šest m?.j navzlic 
silno močnemn nemškemu od 
poru in je 2«ivzela Go^tine. 63 
milj jugovzliodno od t?igo. 
K U P I T E E N " E X T R A " B O N O O A N E ^ 

Kaša dolžnost je, da podpiramo osvobodilne armade 
s tem, da knpimo Vojne Bonde do naše skrajne 

možnosti _ 
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Novo življenje v Fort 
Ontario 

Majhno pristanišče Oswego oh Ootarijskean jezeru v dr-
žavi New Yorku je dobilo za nekaj rasa nekaj novili prebi-
valcev. Ukuli 1000 ,l>e#imcev prod uacijskiiii divjanjem v Ev-
ropi — možje, žene in otroci raznih narodnosti, vseh po&licev 
in z mnogimi (bridkimi izkušnjami — j©'prišlo na pova'bilo 
predhodnika Roo»evelta, da začasno najdejo zavetišče, da «e 
l»o v*eh slradiotah zopet privadijo na .svolhodo, varnost in do-
i-boj«listvo čit-voskeg^a -življenja. Pofbrani so 'bili iz italjali-

»-kili talborišč, katere «o zavezniške armade osvobodile m iz-
brani so bili v dogovoru med aavezni^kuiii vojaškimi oblastmi. 

Vojaški transportni pa mik jih je pripeljaS v Hoiboken, 
N*. J., 4. avgusta in sedaj skrbi za nje v Fort Ontario War Re-
location Authority. 

Begunci so prišli malo prej, kot je Ibilo nameravano, vsled 
i-osctir War ReJoc&tion Authority ni mogia za nje vse taiko 
preskrbeti in urediti, kakor je nameravala. Pa navzlic temu 

dovolj pripravljeno, da imajo stanovanja, dobivajo hrano in 
zdravniško o*krl>o; vse drugo pa bo v kratkem preskrbljeno. 

Beurunci žive v nekdanjih vojaških barakah, ki so jih pre-
delali v stanovanja za družine. Saanski moški in .saiuste žen-
ske pa stanujejo po štiri v eni sobi. 

Sobe so priproiste, toda zadostno opremljene s postelja-
mi, omarami, mizami, stoli itd. \VRA pa skrbi še za druge 
potreb"'i ne, kot rjuhe, Čevlje in obleko. 

V kuhinjah opravljajo svoje delo begunski kuharji in >ku 
ha rice ter kuhajo na način, kakor so ibili navajeni po svoji 
narodnosti doma. 

M<h\ novimi prdbivalci nekdanjega voja.škeiga taborišča 
prevladuje velika hvaležnost. 

Mrzla in gorka votla, koipališlra in drugo, vse to pomeni 
za nje veliko raskošnost, ki so jo po raznih krajih Evrope in 
po italjanskih taboriščih doUgro pogrešali. 

Imajo tudi za otroke in odra^čene dovolj mleka, ki ga že 
dolgo niso imeli. (Mkar se je Italija podala, i o nekateri živeli 
svobodno v južni Italiji in nekateri so tudi imeli kako delo, 
da so se preživljali, tenia niso nalili one udobno-sti, kot jo 
vživajo v Atueriki. Zato .so veseli, da so prišli v Fort Ontario. 

V taborišču pa zoipet žive " v žični ograj i " , pa to je samo 
ograja, ki loči tafborišce od mesta. Za sedaj jim še ni dovolje 
no iziti iz taborišča, toda ko bo vse zdravniško dognano, da 
lued njimi ni nobeno nalezljive bolezni, fbodo smeli hodfti po 
enkrat ali dvakrat v mesto, da si kaj kupijo. Dovoljeni jim 
bodo tudi obiski iti dane jim bodo še druge svoboščine, da se 
^odo počutili, da so svobodni, ne pa internirani. 

Vsi, ki so dodeljeni v njihovo oskrbi, so ž njim prijazni, 
tako, da se počutijo ddbro in so veseli, da so prišli v to tabo' 
rišče. Vsakdo, ki pride v taiborišče, takoj vidi zadovoljne obra 

Otroci veseflo akaČejo in se igrajo, odraščeni pa se obirajo 
v dvorani, kjer igrajo "klavir in se drugače zabavajo. Tam se 
izprehaja mlad par po trati; mladi in stari sedijo po travi in 
g'edajo eez je&ero Ontario in še posebno ob sončnem awttonu 
iiV ponoči, ko <sv«ti|niki razsvetljujejo vodno gladino. Kdor 
hoče izvedeti za njihovo hvaležnost za vse to, kiar v resnici 
imajo in o čemer niso niti sanjala, mora znati več jezikov, pa 
v vsakem jeziku se izraža isto: 44V Ameriki smo—<leželi svo-
bode." 

Med (begunci je zastopanih 17 narodnosti, ki so tpo števi-
lu: 354 Jugoslovanov. -J28 Avstrijcev, 152 Poljakov, 93 Nem-
cev, 42 CelroNovakov in 1>1 ljudi iz drugi dežel, kot Belgija, 
Bolgarska, Gdansk, Francija, Grška, Holandska, Madžarska, 
Italija, Ruimunsikia, Rusija. Španska in Turčija, nekaj pa jih 
je tudi brez državljanske pripadnosti. Največ beguncev govo-
i i nemško, zatem pridejo drugi jeziki, kot jugoslovanski, ita-
lijain^ki, .frai^osjki. poljski, španski, /bolgarski; ržidov«ki In 
tlruffi. Nepričakovano mnogo beguncev govori tudi angleške. 

Po veri »o kaitoličani protestanti, pravoslavni in židje. 
Po svojem stanu so: en ruski knez, ki se dbnaša ravno tako 
dostojanstveno, kot v davni preteklosti, nadalje so zdravniki, 
odvetniki, iužinirji, igralci in igralke, trgovci, rokodeflei in 
kmetje. • • -» - -T- - ... . 

SAjiUr^jni je nek Kpanec, ki je star £0 Jet, najmlajša pa 

(tttATKUSM Je mano, kako m J* podražilo, 
tn ramotako tudi tiskovni papir in droga tiskar* 
•ki potrebščine. Da d rojaki zazitftcnyoj^clji© 
dojwAOJanje tOna, lahko grado upravtrifevu ** 
roka a lam, da imajo rodno; do lo mogoč«, nla 
proj plačano naročnino. ALI NE BI OBNOVILI 
SVOJO MAROCVIMO fcl DANES, in ne.čakaj, 
ta na opomin, ker a atem prihranita upravništvu 
nepotrebna atroške? 

»ta mali Poljak, ki je bil star dva dni, (ko «e je odpeljal s par 
nikom, in mala Nenika, ki je bila stana sedem dni, ko se je 
odpeljala. 753 jih »pada k družinam; 2120 je samsikhh moških in 
žensk, med njimi je najmlajši let stari fant iz Jmgosflavije 
in ena 17 let stara nemška dekle. Zato tudi cvete Jjufoczen pod 
nevernimi zvezdami nad Fort Ontario. Pa med njimi je tudi 
polna mera tragedije. Med družinami z otroci v 3- slučajih 
m očeta ali matere; v enem slučaju ni očeta, ne matere in sta 
rejša sestra skrbi za svoje brate in sestre. In urad W R A stori 
vse, da najde rzgulbljene stariše in druge sorodnike. 

Nekateri otroci govore po več jezikov. Nek deček dobro 
govori sedem jezikov, iki se jih je naučil na svojem prisilnem 
potovanju po Evropi, ko je bežal s svojimi sta riši pred nacij-
skimi strahotami. T̂ u je tudi mala deklica, ki se je s svojimi 
Nariši skrivali po treh deželah in se j e naučila jezilka vsaJke 
dežele. 

Tn za te otroke imajo stari-ši in starej&i ljudje največjo 
skrb in govore: 

Ko (bo vse urejeno, upamo, da/bodo mogJi otroci pohaja-
ti v ameriške šole, kjer se bodo učili vašega jezika in vašega 
načina življenja in vaše ideale svdbode in demokrata je. Kar-
koli .bo pozneje iz njih, -želimo, da bodo vse to vedeli in pozna-
li, da Ibodo v svojem poznejšem življenju rafcumevali in zna'ii 
<*miti svobodo in dostojanstvo človeka. Ako bomo to dosegli, 
tedaj bo to največje darilo, ki nam ga more Amerika dati.*' 

DUMBARTON OAKS 
V pojasnilo glede včerajšnjega uvodnega elaiuka se nam Atli umestno, da podamo nekaj pojasnila o kraju velevažne 

konference. 
Stero palačo imenom "Dumbarton (*aiks,T v Washington, 

D. C., so zgradili leta 1801. Ta staivba je najlepša, kar jih je 
v Zjedinjenih državah še ostalo iz leta 1<800. iZ^nadil jo je Win. 
H. Dorsav in prvotno se je imenovala "AcrophoLus". Dorsay 
jc 'bil prvi sodnilk talko<zvanega sodišča za -sirote, katero je u-
stanovil predseAiik Jefferson. Posestvo, na (katerem stoji 
stari <<chateu' , je "bilo last raznih posestnikov, in ko je to po-
ssetvo prevzel Robert Woods Bliss, tedanji poslanik za Argen-
tino, se je imenovaflo '»The 0ales , ,, toda on je sqjremenil oziro-
ma izpopolnil ime v ' 'Dumbarton Oaks". Sedanji lawtnifc te*a 
posestva je vseučilofiče Harvard, in semkaj prihajajo dijaki 
imenovanega vseučilišča, ki se bavijo s znanstvenimi preiisba-
v a t n i L . . . Uredništvo. 

Slovenija vstaja 
Iz Urada Slovenskega Ameriškega Narodnega Sveta. 

Odkar -so naši pradefcje v sko-
raj pohabljeni davnini izgubili 
svojo samostalnost, je 'bila Slo-
venija le ideja, vedno živa, a 
nikdar ne uresničena. In so-
vražniiki so -bili vedno na delu, 
da bi tudi idejo zatrli. Tisoč 
let naš narod ni vedel, kaj je 
slovenska šola. Vsi dbliaistniki 
so Ibili tujci. Do odprave tlake 
je bila vsa zemlja last tujih ve-
leposestnikov in nešteti kmečki 
punti pričajo, da je bil položaj 
tlačanov neznosen. {Jlovedt se 
vprašuje, (kaJko si je '.ljudstvo v 
teh raamerah spUoh ohranilo je-
zik in narodno zavest, zlasti ker 
ni od -meščanstva dobilo nobene 
vzpodbude. Saj so Ibiliar vsa na-
ša mesta ponemčelia in neau-
čurstvo se je razpaslo p«vsod, 
•kjer je kazalo kaj dobička. 

VJčasih je bilo videti, da je 
res tudi ideja zatrta in da Slo-
venija niikdar ne vstane iz čr-
nega Igrofca. Veliko so Sloven-
ci izg-u/bili v tedni stoUietij. Nji-
hove jezikovne meje so se .sko-
raj neprenehoma krčile. Nič ni 
čudneiga, da so manjše nasdlbi-
ne utonile v tujem morju in 
sentimentalno tarnanje po tem, 
kar ni več na)še, ibi ibilo ibrezini-
sebvo. Na Tirolskem nimamo ni-
česar več iskati in tudi ne na 
Bemmerinigu. 

S tempa seveda ni rečeno, da 

nja ipa je tudi največjim skepti-
kom pokazalo, da so bile to vse 
umetne .stavbe, vzdrževane od 
pangennan s(k i h nemšlkih vlad, 
ki niso nikdar opustile namena, 
da bi ponemčile vso tedanjo 
Avstrijo. 

Ne more se trditi, da ni v teh 
mestih stploh nobenih Nemcev. 
Prihajali so tja, iker so se jim 
nudile ra-zne ugodnosti. Drža-
vno uradskištvo je bilo skoraj 

Z I V I 
IZVIRI 
Spisal IVAN MATIČIČ 
Knjiga je svojevrsten po-
jav v slovenski književno-
•ti, kajti v nji je v 13 dol-
gih poglavjih opisanih 13 
rodov slovenskega naroda 
od davnih početkov v sta-
rem slovanstvu do današ-
njega dne. 
13 poglavij — 413 strani 
Lično v platnn vezana. 

Cena $2 
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lo, če bi hoteli tuikaj obravna-
vati viso zgodovino Jugoslavije 
pod diktaturo, ki je bila fašiz-
mu podobna tka'kor vinar vi-
marju. Toda kar se Slovenije 
tiče, se je zdelo, da so jo njeni 
netšitellji'* definitovno poLožili 
v grob . . . 

Potem pa. je zadivjailia nevih-
ta nad Jugoslavijo in v Slove-
nijo je treščilo. Pogorišče j« 
bilo prepuščeno samemu st*bi. 
Takoj v začetku se jc> armada 
iwuaJkaiila iz strategičnih razlo-
gov, kar je najbr/.e reis bilo ne-
izogibno. Slovenci ]*a so ostali 
b>-ez vojaške zaščite in fašisti 
obeh barv so začeli razgrajati 
po deželi kakor pijana tolpa to-
lovajev. In *>ilo je 'kolikor da je 
vsema konec. 

Toda kri (jfu^jčevih punta r-
jev je zavreia in v Sloveniji je 
pričela dolba čudežev. Ponižni 
narod, o "katerem so voditelji 
"višjega plemena" mislili, da 
je rojen le za hlapčevanje, je 
po dolgi dobi zavihal rokave 
in začel sam pihati svojo zgo-
dovino. Oulti so se, kajpada, 
svarilni glasovi. "Nikar ne si-
'le! Sovražnik se 'bo maščeval!" 
Tofla junaki so odgovarjali: — 
"<'e pa ostanemo za pečjo, nas 
pobi je d>ix>z maščevanja, sam pa 

bi se morali Slovenci zadovol ji-1 vičeve stranke) odkrili novost, 
ti s tem, kar jim določijo gra- da so SSovemci "Planinski Hr-
•bežljive sosedje. Avstrijske so <sedaj v Belgradu ne-
vlade so se na vse kriplje tru-
dile, da *>i Slovencem odvezele 
značaj naroda in naredile iz 
njega nekakšno Ibrezimemsko 
tolpo. Še dane« imenujejo naše 
ljudi na Štajerskem in Koro-
"Vindišarje" in marsikak njih 
"uženjak^zna razlagati na dol-
go in široko, da to niso člani 
slovenskega naroda. Po "vin-
diako'' zna govoriti dkoraj vsak 
trgovec v Ceftoveu, kadar pride-
jo kmetje iz okolice v prodajal-
no, vendar pa prisegajo, da so 
nami pristni Nemci in da jeaik, 
ki ga govore s tistimi, (ki jim 
p ri n asa jo dobiček, ni slovenski. 

Preden $e je -s^ra Av^tri^a 

kateri prenapeteži žareli razla 
gati, da so vsi Jugoslovani Sr-
bi. To se je kajpada zdelo sme-
šno, toda metoda je bila ista 
kakor se je raibila za Macedon-
ce; srbski šovinisti so trdili, da 
govore v Msacedoniji srbski 
<fialekt, bolgai-rfci pa, da je nji-
lwvo narečje bolgarsko in tako 
Macedonei niso mogli doseči 
svoje nedovisnosti. 

Ko je prišla v Jugoslaviji 
diktatura, je pa slovensko ime 
popolnoma izginilo in dežela je 
postala Dravska ibanovina. 

To je bila seveda le ena zla 
posledica diktature, ki ni uda-
rila le Slovencev, ampak vse 

podrla, je bilo tako kajpada tu-j Jugoslovane "razen tistih, ki so 
d1 v Mariboru, v Celju, v Ptu- se znarli prilagoditi in si meliko 
ju. Nekoliko let novega živi je-'posipati. Predaleč bi nas vodi-

roikami ? " — "Sovražnik ima 
orožja dovolj in tukli streli-
v a " . . . 

Jugoslovanska armada ni 
.mogla i zdržal i strašnega nava-

(Nadaljevanje na 3. str.) 
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laldjucno nemško in je opravlja- t ^ . , „ _ 4 
lo službo ponemčevalnih agen- i - - . \ . " . t™ u-i j ... . mniate orožja. Ka.i bi z golimi tov. SevTeda so bile med nijimi 
izjeme, pošteni ljudje, (ki ae ld-
so hoteiK vdinjati za umazano 
delo. Drugi pa so mislili Sle na 
svoje osebne koristi in delali, 
kar jim je bilo ukazano ali pa 
namignjeno. 

Tudi ko se je po prvi sveto-
vni vojni rodila Jugoslavija, 
niso Slovenci dobili tega, kar so 
želefti in do (česar so Ibili upravi-
čeni. Jugoslavija je bila takoj 
od -začetku centralistično ureje-
na in ustvaritit seje hotela fik-
cija, da so vsi Jugosliavni en 
«am narod. Tako je bilo, na pri-
mer, v prvi ustavi rečeno, da je 
uradni jezik kraljevine -srbsko-
lirvaatsko-slovenski, dasi je bi-
lo gosipodom, ki so skovali to 
modrost, povedano, da takega 
jezika ni. Kakor so včasih hr-
vaški " pravaši " (člani Starce-

RAZGLEDNIH 
GRAH IZ 3300 LET STAREGA SEMENA 

V okolici mesta Orlando, Fla,. je posejal v peščeno zemljo bli-
so pridelali že tretjo generaci-j zo svojega urada. To je bilo v 
jo graha, katerega prvotno se-
me prihaja iz groba,oziroma 
piramide egipčanskega farao 
ali kralja Tutankahamcna, ki 
je umri in b?! položen v miuiifi-
ciranem stanju v svojo grob— 
pred 3300 leti. Xjegovi žalostni 
preostali" so položili v njegov 
grrjtb tudi majhno količino gra-
ha poleg mnogoterih dragoce-
nosti, kakor biserov, zlatnine, 
itd., kakor >se je to spodobilo le-
ta 13.V) pred Kristom. 

Kakor znano so angleški ar-
heologi odprli Tutankhameno-
vo grobišče. Neki arheolog je 
poslal nekoliko tega graha svo-
jemu ameriškemu prijatelju, 
majorju Walter G. Dverju, v 
Orlando, Fla. Dyer je nekoli-
ko tega graha posejal na vrtu 
svojega letovišča v bližini me-
sta Portsmouth. R. 1., kjer je 
•starodavni irrali pričel rasti, ka 
kor da 'bi bilo to seme jedva le-
to dni staro. Na ta način je pri-
delal funt te vrste graha. Ko se 
je potem vrnil v Florido, je 
podaril svojemu prijatelju pol-
kovniku Harlan \Y. Holdenn, 
60 egipčauskih arahov, katt-ro 

aprilu, in tekom minulega juli-
ja so bile grahove rastiine že 
sedem čevljev visoke. Te vrste 
grahove rastline so temnejše 
boje, kakor navaden grah. 

Pri vsem tem je čudno, da se 
razne žuželke teh grahovih rast 
lin izogibajo, dočim jih je vse 
pod no na drugem rastlinju v ne-
posredni bližini. Tzroka temu 
dejstvu dosedaj iše ni^o rlo.^na-
li in imenovani polkovnik je 
mnenja, da se žužeike še sedaj 
lM>jt- staro<lavnega faraona, 
bas. kakor so se ga bali nje-
govi sužnji, ko so morali pod 
njegovi nadzorstvom graditi 
njegovo piramido leta 13o0 
pred Kri sto vi m rojfstvoin. 

Maj. Dyer jt- pojedel porcijo 
tovrstnega graha, ki je bil ku-
han po običajnem načinu, in 
pravi, da je te vrste grah iz-
redno okusen in da ima ore-
hom >li<Vn okus. Zvedenci so 
mnenje, da se bode egipičanski 
gi-ah udomačil v Floridi, kaj-
ti te vrste grah vspeva v vro-
čih pokrajinah, ker kljuibuje ve-
liki vročini in kar je glavno— 
tudi vsem žuž^kam. 

"NOVOSTI" IZ LETA 1844 
Bilo je v septembru leta 

1844. ki širša javnost v Z jedi 
njenih država se ni vedela, da 
bode prišlo do državljanske voj 
ne med severom in jugom, kajti 
vojna se je pričeta šele šest-
najstlet kasneje. Toda železni-
ce so že vozile v iztočnih drža-
vah in vilaki, postil m o pa še br-
zovlaki, so \-ozili po iztočnih dr-
žavah z dotedaj nečuveno br-
zino — tridesetih milj na uro. 

Stari ljudje so tedaj zmaje-
vali z glavami in drug drugemu 
pripovedovali, da NO nove iz-
najdbe tedaj dosegle svoj vr-
hunce, in da tedanja mladina 
ne hode i meta več onih prilik 
napredka, 'kakor jih je imela 
tedanja generacija, oziroma 
ljudje, ki so tedaj vodili bodo-
čo usodo in srečo prebivalstva. 

Dvajset let preje, oziroma v 
letu 18:24 so zgradili, sedaj le 
malo znani in skoraj pozablje-
ni Essex Canal, in — Singer's' 
<Veek so spremenili v sedanjo 
jezero Greenwood Lake, ki je 
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deloma v državi New York in 
dekwiLu v državi New Jersey, 
tako da je prihajala potrebna 
voda rediio v zgoraj imenovani 

Canail, čegar vodna glo-
WiUna j<- morala meriti vedno 
do J4 čevljev gloil>oeiiie, kajti 
po tem kanalu sodovažali v me-
sto New York potrebni premog 
i7. Pennsylvanije, oziroma iz 
PliiHi]>!4burgat X. J., ki je o<lda-
Ijen le K î milje o<l Hudson Ri-
verja. Po tem kanalu so vozile 
male tovorne ladje, na katerih 
vsajko so lahko naložili po se-
demdeset ton premoga, in za pot 
od Phillpsiburgn do New Yorka, 
potreJjovale so po |>et dni. — 
Danes, — sto l«'t kasneje, opra-
vita isto delo dva tovorna že-
lezniška vozova v petih urah. 
To je toraj napredek z ozirorn 
na tovorni promet tekom zad-
njih sto let v kolikor pride do-
voz premoga v New York v po-
št «n\ 

Omenjeni kanal so že pred le-
ti zapustili, kajti sedaj je nepo-
treben. d as i ravno so ga pred 
sto leti smatrali kot pravo eu-
•do človeškega uma. Toda vse 
mine in leta 2(H0 se bode teda-
nje prebivalstvo nagega iztoka 
iskreno smejalo vsem izumom 
in napravom današnjih dni — 
in tudi sedanji svetovni vojni. 

Jugoslovanski pomožni od-
bor v Ameriki, — slovenska 
sekcija 1840 W. 22nd Place, 
Chicago, potrebuje podporo 
vsakega rojaka, da lahko iz-
vrši svoje tako nujno potre-
bno delo v pomoč našim v 
domovini. 
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Kratka Zgodba 

Oči Madame Butterfly 
. Bilo je nekaj let preti svetovno vojno. Prigo-

«ki jo sam iniam za najzanimivejšo v svojem 
življenju, sem doživel tisoč in ti-soc milj daleč 
od tod. Službeno so me bili namreč posla!li v ne-
ko zakotno pokrajino na Kitajskem, kjer so se 
tedaj odigravali dogodki, o katerih je naša vla-
da za vsako ceno hotela imeti čisto, jasno sliko. 

Naloga, ki so mi jo zaupali, je tbila od zlodja 
težavna sama po sebi, ker sem pri njej imel po-
sla s Kitajci, to je z 'ljudmi iolte polti, med1 ka-
terimi je sleherno vohunsko delo velik križ. Ho-
čem reči, da se človeku našega plemena le red-
kodaj posreči, da vtakne nos v skrivne zadeve 
teh rumenjakov. Oviri pri tem sta sicer samo 
dve, toda obe sta res straliotm. Prva je rumena 
barva njihove polti, drutga pa njihov čudni je-
eik, ki se ga je nam skoraj nemogoče naučiti to-
liko, da bi razumel kaj več kakor tisto, kar 
ram Kitajci hočejo sami f>ovedati. 

Pa bi se preoblekel in preobličii v Mongola, 
fboste dejali. Na to v pravem vohunstvu niti mi-
sliti ni moči. So namreč reci, ki se kar verjetno 
in lepo slišijo v romanih, sicer pa . . . Kar se pa 
jezika tiče. si res lahko glava in pol, pa si beti-
co morda temeljito uaipolniss konfueijevo žlobu-
dravščino. A ni je lobanje, ki bi držalia toliko, 
da bi vanjo lahko spravil vsa narečja, kar jih 
Kitajci govore. 

Kadar sem torej i med službenega posla ondi, 
sem si skoraj zmeraj moral jjomagati z zaupni-
ki, sem jib dobil adi najel med Kitajci samimi. 
rla način je precej drag, uspehi pa so skoraj 
vedno ni če vi. navadno pa ceilo porazni . . . 

Torej M lahko 111 i NI it e težave, s katerimi sem 
otepwl, ko so me jio^ati tja. Težave so bile 

hude zlasti zaradi tega, ker «em imel nalogo 
4 poslušati*', to je vohati za tem, kaj se ondi 
plete in kalašuo je razpoloženje različnih kitaj-
skih političnih .skupin, zlasti tistih, ki so dela-
le naskrivaj. In teh ni bik> mafo. 

VOHUNSKI SPOMIN 
t 

Naslednjo noč sem jo čakal, da bo prišla. A 
zastonj. Zastonj setix jo čakal tudi še ne vem 
koliko naslednjih noči. Morda jih je bilo deset, 
morda več. Ne morem povedati, vem samo, da 
so se mi zdele neskočuo dolge. 

Vsiak večer sem pred mrakom obesil na svoje 
okno zelen lampijonček, ki naj bi ji povedal, da 
jo čakam. Toda noči so prihajale in ugašale dru-
ga za drugo, ne da bi bil zasttišal pritajeni, skri-
vnostni korak svoje male Kitajke. 

Tiste noči, ki sem jo nemirno čakal, sem ne-
premično lažal na slamnati preprogi ter ves v 
skrbeli skušal razvozlati uganko, kam in kako 
jc izginila moja Butterfly. Pri vsakem naj rah-
lejšem šumu sem planil1 na noge ter se 'bliskovi-
to ozrl proti pragu. Nepretrgoma sem upal, da 
bom zagledal, kako se bo prikazal njen sladki 
obraz, da bo skozi vrata stopila njena postava 
nalahno in molčeče kakor metulj. 

Naizwdnje, neko noč, ko je bila ura že pozna... 
Moralo je biti okofli dveh po ponoči. Ne"pre-

pane noči ter napeto jalovo čakanje mi je zde-
lalo živce tako, da ^o bili napeti kakor lok, tik 
preden poči. l>rhtel sem od nemira in se vsak 
trenutek plaši!!. Tedaj pa sem nenadno zaslišal 
lako škripanje, ki Je prihajalo ok okenca, na 
KattM-em je tudi to noč zastonj gorelo zeleno 
znamenje. 

•Škripanje je najprej bilo skoraj neznatno, 
potem pa je postalo razločnejše. Zdelo se mi je, 
da da ibi kdo poskusil vlomiti skozi papirnato 
steno. 

Toda še preden sem si mogel priti na jasno, 
kaj bi to utegnilo biti ali pomeniti; še preden 
sem se utegnil vzdigniti z ležišča, se je okence 
bliskoma in hrupno odprlo na steza j in prav ti-
sti trenutek sem za^iša.1 kratek, suh, odsekan 
udarec, kakor da je nekdo vrgel v soibo nekaj 
trdega. 

In ker se mi je navzlic temu posrečilo iz-
vesti načrt, ki sem ga bil zamislil in ki se mi je 
zoel o<iličen, sem se sam,sebi začel zdeti tie . . . 

(V hočete zadevo prav in dobro razumeti se 
^morate spomniti na madame Butterfly, tisto iz 
^»pere. Bila je sicer .laponka, pa je moja zade-

va na las |H>dohna tisti iz o jxre ; seveda, kar se 
nekih zunanjosti tiče . . . 

V zinnlbi je nekaj ljubezni, dosti bolesti— 
kakor v tisti operi. 

Tudi Jaz sem v onem kitajskem mestu dobil 
svojo Butterfly: majhno, drobno, lepo in do 
ušes zaljubljeno Kitajko in se z njo poročil, l a 
moja ženičica z obrazkom kakor iz najdražjega 
l»orcelana je postala moja najdragocenejša po-
močnica ter najzanesljivejša zaupnica. Nekaj 
znr&di tega, ker me je imela rada, nekaj pa, ker 
j«- pripadala spremstvu neke zelo vplivne kitaj-

k ske osebnosti, za katero sem se moratt prav po-
P^schno zanimati. 

In tako sem s pomočjo svoje kitajske Butter-
fly lahko nekaj mesecev opravljal kar se da za-
nimivo in za uašo vlado koristno delo. Toda za-
dovoljstvo mojih predstojnikov je prikipelo do 
vrhunca, ko se mi je posrečilo prepisati in pre-
vesti nekaj zelo zaupnih in skrivnih listin, ki so 
za našo vlado bile v tisti zadevi odločilnega po-
mena. Vse to sem mogel storiti seveda samo s 
pomočjo svoje lepe in do konca zveste prijate-
ljice. 

< V bi učakial sto let, ne bi nikoli pozabili ti-ste 
noči, ko je moja Butterfly vsa zasopla planila 
v mojo sobo in mi prinesla tiste listine. Bre« 
besede se mi je vrgla v objem in obračala va-
me iskreče se oči, v katerih je gorela strastna 
Ijiibezen, močnejša kakor ves strah, ki ga je si-
rota morala prestati. Nikoli prej nisem videl, 
kako čudovite oči ima. Tiste oči . . . Nikdar jih 
ne fbom mogel pozabiti. 

Nisem spregovoril niti besede, temveč sem 
potrpežljivo čakal, da se bo spokojila ter si o-
pomogla od strahu, ki jo je trewe*. Konec kon-
cev je z drhtečimi rokami iz giib -svojega kimo-
na potegnila šop 1i>tiin ter mi jih pomolila z gi-
bom, ki Je čudno r«krivno«ten, bkratu pa poln ti 
Kte ljubke spotrfedljivosti, ki je lastna samo 
vzhodnjaškim ženskam in ki je poglavitna nji-
hova privlačnost. Zraven me je pogledata tako. 
ko da bi hotela reči: 

' Poglej kako daleč sem šla in kaj sem nare-
dila zate, samo da ti dokažem, kako silna je mo-
ja Ijribezen do tebe." 

Pograbil sem listine ter jih začel nepotrpež-
ljivo pregledovati v skrbi, da morda ne manjka 
prav tisto, kar bi bil najrajši dobil in -zaradi če 
sar sem prav za prav bil sem poeltan. Tisto 
drobno bitje pa se me je krčevito oprijela ter 
začelo obupno jokati. 

Jokala je dofeo in dolgo je trajalo, preden 
se mi jo je posrečilo kotfkor toliko potešiti. Po-
tem je odšla. wkij vidim pred sabo tiste nje-
ne lepe, zagonetne, skrivnostnega ognja polne 
oči. . . 

SLOVENIJA VSTAJA 
(Nadaljevanje z 2. str.) 

la Wehnmachta in je morala po 
kratkem odporu kapitaulirati. 
Zdelo se je bHazaio, da bi neko-
liko neregularnih skupin kaj 
doseglo. Toda ti osvobodilni 
fronttarji so zaupali sobi in 
pravičnosti in so začeli boj, 
kakršnega menda še nikdar ni 
bilo v zgodovini, boj talko ne-
enak. da so vsi "razsodni" lju-
dje predvidevali strašen konec. 

Ampak44blazna" hrabrost je 
poistalai nalezljiva in iste vilo 
partizanov se je množilo in 
množilo, tako da jih je nenado-
ma bilo preveč za samo gveril-
sko vojskovanje. Nastale so 
«totnije, pa bataljoni, pa polki 
in brigade in danes ima osvoflx>-
dilna fronta vojsko, organizi-
rirano in disciplinirano, s ka-
tero operira po strategičnih 
načrtih, napada sovražnikove 
pozicije, k ruši njegove ofenzive, 
zavzema mesta in je že osvoll>o-
dila toliko dežeflc, da se Nemci 
kljtib silnim izgubami na osta-
lih ' 'g lavnih" frontah in veli-
kanski potrebi novih rezerv ne 
upajo potegniti niti ene divizije 
iz Jugoslavi je. 

A izakaj se pravzaprav boju-
je osvobodilna armaria? 

Kdor hoče to vedeti, mu je 
stvar prav lahko jasna. Seve-
da, kdor noče, bo nadalje kri-
čal o komunizmu, o rdeči poša-
sti. o vseh mogočih strahotah. 
Ie resnice ne 'bo hote] slišati. 

i 

V *k<»ku sem planil k ofknu, se sklonil skozenj, 
zabadal oči v temo, uarasnr* zeleni lanupijon, da 
bi bolje videl, toda zunaj Je bilo vse tiho in 
temno. Nisem videl žive duše in tudi ne Slišal 
koraka, ki bi se oddaljeval. 

Toda nekdo je moral biti še'pred nekaj se-
kundami tam, z cika j okno se ni moglo samo od-
preti in tista stvar, ki je udarila na tla, kakor 

sê ni razSočno slišal, tudi ni mogla prileteti 
sama v SORH>! 

Ker zunaj nisem zagfledai ničeisar, sem začel 
pregledovati tla v sobi. Čez nekaj trenutkov sem 
v kotu nasproti Oknu zagledal nekaj temnega. 
Tisto nekwj je bilia majhna, s črnim iakom pre-
vlečena škatla, okrašena z zlatimi zaviticami 
ter ^krtmo zvezana s traikom iz akri&tne svile. 

Ker škatle prej ni bilo ondi, je aatrdno to bil 
tisti predmet, ki ga je neznana roka zagnala 
.skozi okno. Nepremično sem upiral oči vanjo 
dols-e minute, pa se nisem mogel odločiti, da bi 
od ve zal tisti škrlatni trak. 

Tisoč misli se mi je podilo po glavi, ko sem 
cafcor začaran stal pred tisto drobno rečjo, ki 

je tfesketaJa zagonetno kakor oči onega dro-
bnega dekleta. 

Morda je v škatli sporočilo od nje? IMorda 
so jo začeli sumiti, pa mi je poslala to reč za 
slovo in za zadnji pozdrav. Morda je v škatili bi-
lo novo siporočilo, ki mi bo razložilo, zakaj je 
tako nenadho izginila? Morda . . . 

Toda oglasile 60 se druge misli, ki so te izpod-
bijale. Če je sporočilo, zakaj mi ga ni poslala 
prej, -saj je vendar vedela, kako me skubi aara-
di nje* In oetmu mi pošiljati sporočila po tako 
Čudni, nenavadni poti, ko bi se vendar laJiko o-
glasila sama, če je že prišla do hiše in pod okno. 
Nevarnost, da bi jo kdo videl, je bila v obeh 
primerih enako veštfka 

Ne vem, kako dolgo sem tako premišljal ter 
se Obotavljal. Navsezadnje sem zamahnil z ro-
ko ter boječe stopil proti škatlji, jo pobral ter 
skušal odvezati. 

Toda to ni bilo tako lahko opravito, zakaj 
rake so se mi še vedno tresle. Konec koncev sem 
trak sneli in vzdignil pokrov. 

Pod njim sem nerazločno zagledal podložek 
iz "sinjega Ibaržuna in na njem nekaj nerazloč-
nega. Ker nttsem dolgo videl, sem s konci prstov 
potipaD, kaj lezi na podložku. Začutir sem nekaj 
oblega, kar me je spominjalo na obliko lešni-
ka. Prav za prav dveh lešnikov. 

Najbrž so dragulji! Morda biseri . . . Bise-
ri, Skrivnostni kakor njene oči . . . 

Ob tej zaljiibljeni misli sem se nasmehnil, ka-
kor da se norčujem iz strahu, ki me je popade! 
ob pogledu na to skatftico. A še vedno me je na-
vzlic temu spoznanju nekaj mrzlega grizlo oko-
li mozga. 

Nazadnje sem se opogumil še toliko, da sem 
podložek vzdignil, prav previdno, počasi ter 
ljiibeče i n . . . 

j _ _ _ Nadaljevanj na 4. strani. 

Danes vsakdo lahko ve, kate-
ri ljudje so v osvobodilnem od-
!»oru Jugoslavije, kateri v slo-
venskem, kateri v hrvaškem od-
lomi itd. Med njimi so imena, 
ki so tudi v Ameriki dobro zna-
na in ti 'ljudje izhajajo iz vseh 
mogočih strank. V vseh teh od-
borih so komunisti v manjšini, 
večinoma celo v neznatni manj-
šini. Ampak to sploh ni glavno 
vprašanje. Oni imajo program, 
ki je foil že davno objavljen in 
več kot enkrat ponovljen in ta 
je enostavno naroden in demo-
kratičen. V tistih krajih, ki so 
osvobojeni, se ta program že iz-
vršuje. To se pravi, gradi se 
nova Jugoslavija, federativna 
in demokratična, prav taka, za 
katero je Slovenski kongres na-
ložil SANSn. da naj deluje. In 
v tej Jugoslaviji ima Sloveni-
ja prvič v zgodovini svoje pra-
vo mesto. 

Pred kratkim je, kot je že zna-
no, sdboroval prvi slovenski par-
lament. Potrdil je vse prejšnje 
sklepe, med drugimi pridruži-
tev vsega Primorja s Trstom in 
Gorico ter vseh slovenskih kra-
jev na Štajerskem, Koroškem 

i iiOgrskem. Tudi to se natan-
čno strinja z resolucijo Slo-
venskega kongresa, le da mo-
remo tukaj le teoretično dela-
ti za ta veliki cilj, tam pa pre-
livajo zanj svojo kri. 

Paiiameait — tfloveuski par 
lament, kakšna ponosna beseda! 
— je zboroval v Kočevju. Ka-
ko daleč je to od Ljubljane, 
kjer gospodujejo Nemci in nji-
hov kvizHng Rupnik ? A oni se 
niso drznili, da'bi motili zboro-
vanje, ki jih je moralo bolj bo-
leti od klofute. Kdo bo zopet 
zakričal, da niso partizani ni-
česar osvobodili' 

V Ameriko je zadnje čase 
prišlo nekoliko literature in 
glasbenih skladb iz sflJovenskih 
partizanskih krogov. Nekatera 
teh del so čudovito lepa. Na pri-
me r pesem 4' Ta leem'' — 

Bosa pojdiva, dekle, osorej. 
bosa pojdiva prek zemlje 

trpeče . . . 

i ^ 
Beli, prebeli so češnje 

cvetovi, • 
temni, pretenini -so talcev 

grobovi . . . 

Sredi bojev, v večni nevar 
nosrti sovražni i kovega na>pnda. a 
neštetimi skrbmi v glavi ustvar-
jajo ti ljudje novo poezijo, no 
vo literaturo, novo gtensfco. Po 
trdem delu, po 'krvavi bitki po-
jo o svojih upih, o zmagi in 
svobodi. 

Narodu, ki je rodil take si-
nove, da delajo z nadčloveško 
požrtvovalnostjo <za -svobodo isn 
za kulturo, se ni treba bati za 
bodočnost. 

Sflovenija ni mrtva. Partiza-
ni so odvalili pretežki kamen z 
njenega groba. Slovenija vsta-
ja-

H A I R D R E S S E R 
Tsost raiisko izurjena, posebno v barva* 
uju lax, posebuovrsten atelje v 12 nad-
Klropju. vstauovl ji-u pre«l 1!». leti. — 
Vprašajte pri CI.Ari>IA KNORR. 33 
West 42iul .St., X. Y. C. Tel. CHIeker-
iiiK 4—7841. 
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AMERICAN 

WILD 
L I F E 

V knjigi je natanSno popisano živ-
ljenje poaameanib živali, živečih na 
suhem, v morju In v zraku, tako da 
bo vsakdo, ki ljubi naravo ln njeno 
pestro živalstvo, knjigo bral s velikim 
zanimanjem, ker bo v njej nadel mar-
sikaj iz življenja divjih Šivali, kar 
mu dosedaj fte ni bilo znano. 

Prvotno je bilo nameravano to ve-
liko delo Izdati v petlb knjigah, toda 
Je slednjič izšla v eni sami knjigi, ki 
pa prt vsem svojem skrčenju prlnaia 
POPOLNI POPIS ŽIVLJENJA AME-
RIŠKE D1VJA&XE. 

Knjigo bo z užitkom bral lovec, ker 
navaja in popisuje vse 2ivaU, U jih jc 
dovoljeno in prepovedano streljati; 
farmer, ker so popisane živali, U na 
polju koristijo ali Škodujejo ter sled-
njič ribič, ker at- v knjigi naStete VSE 
HIBE, KI ŽIVE V AMERIŠKIH VO-
DAH. 

Poleg poljudnega popisa in pripove-
dovanja vsebuje knjiga 327 SLIK (fo-
tografij) ; 6 slik v naravnih barvah, 
v velikosti cele strani, ter ima 778 
*ranl. Velikost knjige je 9 i I iafev. 
Knjiga opisnje sesavee, ptiče, ribe, km. 
ie In živali, ki so ravnotako na snbem 
kot v vodi doma. — Vezana Je v močno 
platno s zlatim! Črkami. 

V ANGLEŠČINI 
Cena $3.5® 
Naročite pri: 

K N J I G A R N ! 

Glas Naroda 
316 WEST 18th STREET 

K«w York 11, H. Y. 

NOČEM PIAČATI VEČ KOT 
NMf&E KRASNE CENE! 

NE SPREJMEM RACNNHRAWH 
ŽMLAKONE ODDAM ZNAMK! 

KUPITE EN "EXTHA" BONO DANESI 

OGLASI SE NAJ 
^Mrs. Aloisia Trdina, ki živi v 
državi Illinois v okolici La 
Salle. Za njott>i rada vedela nje-
na setstricna Mi1«. Milka Volk. 
O^la«! se naj, ali pa naj kdo 
drusp. naznani njen naslov na: 
'4Glas Naroda," 216 West I8th 
Street, New York 14, N. Y. 
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DRŽAVLJANSKI 
P E I R O Č N I K 

KnjlUna daje poljudna navodila, 
kako postat! ameriški drlavljan. 
(V slovenščini) Cena M centov 

Dotoite pri Knjigarni Slovenic 
Publishing Co., 216 West 18tU 
Street, New York 11, N. Y. 

KUHARSKA KNJIGA; 

Recipes gf Ali 
Nations 

RECEPTI VSEH NARODOV 
00 NOVA IZDAJA 

STANE SEDAJ 3 . 
^ K n j i g ^ j e t r d o v e s u n a in i m a 8 2 1 s t r a n i " ^ 

m aftptttBl • UkfUškem jeziku; ponekod po so 
soroda, ki nm je kaka jod poaoteo • navadi 

knjiga jo nekaj posebnega sa one, ki se zanimajo sa 
kotanjo in se hočejo v njem čimbolj lsre&ati in 

Naročite pri 
KNJIGARNI SLOVENK! PUBLISHING CO 
216 W e e t lftth fltreol N e w Y o r k 11, N . T 

NAJBOLJŠI PRIJATELJ J 

V NESREČI VAM JE: ' & ' 

SLOVENSKA NARODNA 
PODPORNA JEDNOTA 

B R A T S K A , D E L A V S K A , 
P O D P O R N A U S T A N O V A ' 

Sprejema možice in ženake v letih od 
16. do 50. in otroke do 16. leta starosti. / 

I 

Članstvo: 64,500 

Premoženje: $11,000,000.00 

Za ožje informacije glede zavarovanja^ 
vprašajte lokalnega tajnika društva SNFJJ 

Glavni stan: \ 

2657-59 S. Lawndale Ave., Chicago,'I1L 

SEDAJ LAHKO DOBITE 1 
' i 

LASTNOROČNO PODPISANI KNJIGI 1 

p i sa te l j a L o u i s A d a m i č - a 

ZA CENO ^ 2 , 5 0 ZA ZVEZEK / 5 

"Two Way Passage" 
V tej knjigi, U Je tbodih pozornost v i e p averilkep narada, d»-
Je pisatelj nasvet, kako U bilo mogoie po sedanji vojni ponašati 
evropskim narodom. Iz vseh evropskih držav, tudi is Jugoslavije^ 
•s priili naseljenci v Ameriko in peaMcaU postaviti najholj na-
predno in najbogatejšo državo na sveto. Sedaj Je pričel tas. da 
Zdraiene države pomagajo narodom, ki so Jim pomagali do njiho-
vega sijaja in moti. Pot na dve strani — kakor bi se mogel naslov 
knjige prestaviti iz angleščine — Je Jako zanimiva knjiga la Jo 

* * vsakemu, ki razume angleško. 

"What's Your Name" 
''Človeški odgovori aa vprašanje, ki se »še sreše milijonov . . ft. 
tanje te knjige Je bogato plačano." Tako se Je izrazil veUU 
ameriški dnevnik o tej knjigi 

Pri narocbi se poslužite naslednjega kupona 
PoOlJam Money Order sa $ sa lastnoročno 

podpisano (1) knjigo ( i ) : 

MoJe Ime 
St., ulica all Box i t 

Mesto in drfeva 

"Glas Naroda" 
216 W. 18th STREET ITEW YORK U , N. Y. 
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PRQKLETfl 
Spisal EMILE RICHEBOUHG :: 

Is francoščine prestavil J. L. 

Ronald Colman v vlogi berača v "Kismet" 

. 1 ' (103.) 
In pisala je drugi dan svojemu soprogu: "Bog me ni za-

pustil. On naju je ločil, a dal je vsakemu enega otroka. V petih 
mesecih bom zopet mati.I" 

Hotela je dostaviti': "Pridi, pozabiti hočem vso krivico, 
prepričati to hočem o svoji nedolžnosti; midva "bova «e srdcna." 

ŽaJiibog je bilo ostalo v njej še nekoliko ražaljenega po-
nosa, in to jo je zadrževalo, da ni dostavila teh besed. Pismo 
j>a, kakor se je glasifto sedaj, je bilo grofu nov izvor dvoma in 
suma!' 

Ta noviea ga je tako pretresla, da so se nekaternild bali, 
da znori. Nesrečnik je preračunil čas s samomučno natanč-
nostjo : čas, ki je bil potekel od omenjenega sestanka v Asni-
eresu. In od tega trenotka je bil gotov, da je otrok, ki ga pri-
čakuje grofinja—bastard! 

To je postala pri njem fiksna ideja. f 
Na pismo grofinje ni odgovoril ničesar. 
To je bilo zanjo novo prežiranje, nova sramota. Umela 

je, da je vse proč med njo in njenim možem. 
Kar je najbolj razburjalo grofa, je bilo to, da bode ne-

pravi otrok neki dan nosil njegovo ime ter da bode ta otrok 
svojemu bratu odjedel poleg drugega tudi polovico premože-
nja I 

To je pa hotel grof v slepi svoji ljubetani do prvorojenea 
/abraniti na vsak način. Pa/ka&o? 

Bila je le ena pot: novorojenec mora izginiti! 
Pa ni tako lahko, da izgine otrok, ki je vpisan v rojstve-

jii register. Drugi otrok njegove soproge torej ni smel imeti 
rojstvenega nista. 

Pa kako to narediti? Grof je nekdaj potoval po Ameriki. 
Pri tej priliki se je bil seznanil s šegami in navadami rdeče" 
kožcev. Spomin na to vdihnil je njegovi bolni, pre razdraženi 
duši eikscentričen. divji načrt. 

Kupil si je najprej velikega psa bernardinea, ki ga je imel 
v svoji «obi in kojega je z neverjetno potrpežljivostjo priva-
jal sebi ter ga učil. 

Služabniki so se smejaK, rekoč: "Našega gospoda zopet 
!'ina trka. Zdaj je celo že pasji čuvaj!" 

Samo Germain se ni delal norca. Imel je grofa resnično 
rad ter mu je bil brezmejno udan. Kako težko se mu je moralo 
zdeti, ko je gledal te norčije svojega gospodarja! Groza ga je 
olthaja!a, če je pomišljal, da mu utegne gospodar zares še zbla^ 
zneti! 

Po štirih mesecih je bil grof Bussieres izučil svojega psa. 
Bilo je to skrivnostno učenje, katero je poznal sam Germain, 
dasi ni mogel vedeti, kak načrt si je osnoval njegov gospod! 

"Gospod grof postaja vedno čudnejši," si je mislil, " in 
piiznati se mora, da ima res posebne ideje. Da je v svojega 
sina do blaznosti zaljubljen, to še bodi; pa, da ee je zdaj za 
telebal e**lo v psa, to je že preveč! Bogme, to je že preveč!" 

11. 
Nefcega dne potkliče grof Bussieres svojega zvestega stre-

žaja v kabinet in mu reče: 
"Germain, ti si mi udan; že večkrat si mi to dokazal in 

zategadelj sem ti daroval zaupanje svoje. In česar ti nisem 
mogel povedati, to si vselej uganil. Tako poznaš del mojih 
skrivnosti. Danes pa ti imam naročiti nekaj važnega, kar ti 
•hodi nov dokaz, kako zaupanje imam v tebe. Predno ti pa 
povem, kaj imaš storiti, vedeti moram, ali si zadovoljen, me 
<»lepo ubogati.'* 

' Veste, gospod grof, da se smete v vsem zanašati name." 
"Nu tedaj, Germain, vedi, da je grofinja Bussieres zopet 

noseča." 
44 To dobro vem, gospod grof." 
"Kako! Ti v e š . . . " 
'Vaš sluga Firmin je zaljubljen v hišino grofinje, v malo 

Marjeto. Marjeta ga ima tudi rada in poročiti se hočeta, kakor 
hitro si prihranita par tisoč frankov. Pišeta si prav pogosto in 
Firmin, ki je precej odkritosrčen, mi daje brati pisnia svoje 
ljubice. Tako izvem skoro vse, kar se godi na d'Arfeuille. Go-
spod grof, vi ste velik prijatelj otrokom, in zatorej morate biti 
prav veseli, da grofinja . . . " 

Divji pogled grofov mu preseže besedo. 
" Jaz imam le enega otroka!" pravi grof zamolklo. "Otro-

ka, ki ima šele priti na svet, ne spoznam za svojega!" 
Germain se strese. 

4 Ali ne poznaš vzroka, vsled česar se je grofinja preselila 
na d Arfeuillef" povpraša grof srpo pogledavši svojega slu-
satana, 

Ker me o tem že vprašujete, moram izpovedati resnico -
vzrok sem uganil!" 

"Potem tudi ves, da me je gospa grofinja izdaSa!" 
Germain žalostno povesi glavo. 

Da! " nadaljnje grof zamolklo. "Nesrečnica je imela lju-
b i m « ! " 

" V i ste »maščevali, gospod grof." 
11 Ah, ti vei tudi t o t " 
"Da, gospod!*' 
44 No, potem lahko todi tuneS, da otrok, ki ima priti na 

svet, ne sme nositi imena grofa Buseieresat" 
•Germain iznenadeno pogleda svojega gospodarje. 
" T a otrok ni moj ! " dostavi grof 

mi dovolite, goepodgrof . . . ' » 
"Govori! " " 

(Nadaljevanje sledi.} 

Oči Madame Butterfly 
Nadaljevanje z 3. strani. 

Mislim, da so sto metrov in še dalje naokrog 
morati vsi sli-šati pošastni krik, ki mi je udaril 
iz ust. Vsaj zdcJlo se mi je, da ga morajo sliša-
ti. Ali pa se mi je morda le zdelo, da sem zavpil 
kaikor pleplašena žival? 

Ne vem več. Spominjam se samo, da sem 
ob pogledu na t«=to, kar je bilo na podložniku, 
Čirtifi nekaj taikega, ko da me je po sredi ^lave 
û tfcall težak, težak meie . . . 

Osvestil sem se, šele ko se je danilo. V roki 

sem še vedno stiskal tisto malo škatlo, -kjer je 
na podložniku iz sinjega baržuna ležalo dvoje 
oči . . . 

Dvoje pravih človeških oči, razumete! 
Na dnu -škatle, pod njimi, je bil prilepljen li-

stič, na katerem jo bilo v angleščini zapisano: 
"G le j oči tiste, ki je videla preveč. Tako pri 

nas kaznujemo vohune." 
Saj l>o»te verjeli, da je bli to najzanimivejši, 

najstrašnejši dogodek v mojem službovanju . . . 

Ronal Colmau kot berač po 
dnevi in kot princ ponoči na-
stopa v technicolor "Kismet" , 
filmski pustolovščini sredi ro-
mantičnega sijaja vzhoda in ž 

njim nastopa Maitiwne Dietrich. 
Prične se danes v Astor gledi-
šču na Broadway in 45. cesti v 
New Yorku. 

NAČRTI ZA REPARACIJE 
Washington, 17. avgusta. — 

Potom O. N. A. — Iz zaneslji-
vih virov prihaja vest, da pro-
učujejo v Washington!! različ-
ne naičrte za reparacijo vojne 
škode, katero so napravili Nem-
ci Načrti so še v zaičetnem sta-
nju in predvidevajo petletno 
dobo. v kateri bi nemšike vojne 
indu/strije delale za civilne po-
trebe v s v rli o kritja vseh po-
treb za popravilo porušenega 
in uničenega imetja. 

V tem lučaju ne bi bilo v 
Nemčiji nobene brezposelnosti, 
toda Nemci bi morali sprejeti 
delo bodisi doma, bodisi v tuji-
ni. Vse nemško gospodarstvo 
bi bilo pod najstrožjim nadzor-
stvom in potovalo tako po na-
črtu kot še nikdar. Prednost te 
rešitve bi bila ta, da Nemčija 
ne bi bila vezana zsa reparaci-
je na tako dolgo dobo kot v 
prejšnji vojni — vsled česar se? 
je svojim plačilnim obvezno-
stim venomer umikala. Pogla-
vitni cilj teh načrtov ni kazno-
vanje Nemčije, temveč organi-
zacija smotrnega dela in upo-
rabljanja nemšlke industrije in 

nemških delavskih sil v s vrbo 
popravila napravljene -kode. 

Pri vsem tem bo seveda tre-
ba gledati na to, da se spravi 
v s>klad politične in gospodar-
ske zahteve. Vprašanje je, ali 
je bolje, da -e uporabi vso go-
spodarsko silo Nemčije za iz-
vedbo načrta za reparacije, ali 
je trel>a irledati pred vsem na 
to, da bo Nemčija tako razko-
sana v političnem pogledu, da 
bo ostala za vedno nesposobna 
za nove na pade. 

Pri vsem tem bo največjega 
pomena sporazum treh velesil, 
Amerike, V\-H;ke Britanije in 
Rusije. Povsem jasno je zdaj, 
da bo ruski vpliv v vsej vzhodni 
Evropi odločilen. Rusi ja bo do-
minirala tudi na Balkanu. Ru-
sija hoče neodvisno Poljsko, 
toda zahtevala bo, da je ta 
Pofjsfca njej prijazna. Vsak 
načrt glede uporabe nemških 
industrijskih in delavskih sil bo 
pred vsem odvisen od tega, kaj 
Rusi mislijo o njeni. A Rusi 
dozdaj >e niso povedali, kako 
sodijo o tem vprašanju. 

kot lani, toda kljub temu mora-
jo kmetje z največjo pazljivo-
stjo gledati na to, da nobena 
rodbina ne počiva. In preko te-
ga je bilo potrebno še poklica-
ti nazaj kosce, ki so bili že pred 
leti skoro popolnoma izginili, 
ker so žetev pobirali le se stro-
ji 

Pretresljiva Ljubezenska drama v 
in dragocen sijaj . . . (arobnost U 
in pustolovščina vzhoda! Dežela 
spletk . . . kjer se blištfjo mefi 
. . . drzna dejanja . . . in poljub " 
žene . . . Igra najnenavaduejše ; 

vratolonmosti z usodo! 

Samo nekaj teli knjig je na razpolago! 
S P I S A N A V A N G L E Š Č I N I - ^ a 

VRTNARSTVO . . . SADJEREJSTVO . . . 
POLJEDELSTVO 

lllllllllllllilllllllllilllllllllllllllltllllllllli 

M-G-Mf TECHNICOIOI Mlfl 
RONALD COLMAN 

O razgovorih med poljskim ministrskim pred-
sednikom in Stalinom 

London, 16. avgusta. — Na 
svoji drugi konferenci s pred-
sednikom M i kol a jez vikom je na-
ziva 1 Stalin poljskega državni-
ka 4 4 gospod minister ski pred«! 
sedmič/* ter je pokazal izven-' 
redno znanje vseh podrobnosti 
poljskega političnega življenja j 
kaikor tudi posameznih poljskih 

osebnosti. 
Toda Stalin ni bil le osebno 

prijazen napram predsedniku 
poljske vlade v izgnantsvu, tem 
več je kazal tudi največje razu-
mevanje in prijateljstvo do 
Poljske in izražal svoje upa-
nje, da l>o kmalu zopet Obno-
vljena. — ONA. 

Izgledi za žetve v Sovjetski Rusiji 
Moskva 10. avgusta. —ON A. ne bodo kos. 
Moskovska časnika poro-

čila pravijo, da 'bo sedanja že-
tev izredkio bogata, tako da bo-
do moraii priskočiti na pomoč 
vsi starejši (ljudje, ki še znajo 
vihteti kose in srpe. V širokih 
predelih Rusije od Orlovska pa 
do Gorgija in Tule zore tako 
ogromne količine žita, da jim 

Kljub vsem velikim težko-
čam, katere so morali prema-
gati ruski poljedelci, je bilo le-
tos posejanih 30 milijonov a-
krov več kot lani. Že začetkom 
avgusta je bilo v Rusijo pože-
tega poflovico več žita kot ob i-
stem času lani. 

V splošnem je letos več polje — ^ , „ ^ - — j — , r - — ~ - . -w w p »I 

razpoložajivi poljedelski stroji delskiii strojev na razpolago 

n o v a i z d a j a ~ 
Hammondov 

S V E T O V H I 
A T L A 8 

V njem najdete zemljevid« 
vsega sveta, ki so tako po-
trebni, da morate slediti da-

našnjim poročilom. 
Zemljevidi so T barvah. 

Cena 50 centov 
Naročite pri: "G L A 8 U 
NARODA", 216 West 18th 
Street, New York U, N. T. 

MARL6N6 DIETRICH 
Svetovna Premijera 

Danes 
A S T O R 

Broadway in 4.1. cesto 
New York 

vri " :r • • . v k:-

Garden 
ENCYCLOPEDIA 
Cena knjige: 

$3.50 

Združeni narodi potre 
bujejo ves odvisni ži-
vež, ki ga je mogoče pri 
delati v Ameriki . . . 
Vsak lahko nekoliko 
pomaga, ako mu je mo 
goče letos obdelati 

VICTORY VRT 
Pripravite se za to de-

lo že sedaj 1 
V I j f N l IN TRPEŽNI PLATNENI 

VEZAVI 

Skoro 1400 strani — 
750 S l i k 

Popolni voditelj za var. 
vojni vrt. 

Popolna raaka heoeda. vnk* atran, 
maka slik« — mnogo NOVE »nori 
norih UnstrarlJ! 

EDINA VRTNARSKA ENTIKLO 
PEDMA ZA DOMAČO POTREBO! 

visokih hwd — vnv Je ja«no, n< 
lohto. vporahno. 

Tukaj je * eni umi knjitf VSE 
KAR VAM JE TREBA VEDETI O 
TEM—RAB ŽEI.ITE PRIDELATI! 
10.000 flankor vam podrobno poja-
snl vse o vrtnarstvu. • saditvi In 
wjanjn. o gn»jrnju In omkrhi »rta. 
Najnorpjfie p a Je VRTNARSTVO 
BREZ ZEMI-IE; nova metoda M 
nnifevanje Škodijivrev. gojenje dlv 
Jih rant I in. nove aretavlne rvetlle! — 
Abfredno karalo vam pov* takoj, 
kar ielite. Prirejeno za v«ako ponebj« 
v Združenih drfavah. ra v*ak« rrmljn 
In vsako Aezono. 

To knjigo Je uredil E. L D &E\ 
MOI R. B. S. A., poznana oseba v 
»rtnarstm. ki ca re»ilj«» vrtnarski I* 

KNJIGARNA SLOVENIC PUBLISHING CO. ' 
216 West 18th Street New York 11, N, Y. 

K N J I G A R N A 
Slovenic Publishing Company 

216 West 18th Street New York City 

Razprodaja KNJIG 
po 50 centov komad. 

IZDA L A SPLOŠNA KNJIŽNICA 

I 
Domače živali 

Spisal Damir Felge) 

Kreutzerjeva sonata 
Spisal L. N. Tolstoj 

3 
Andrej Ternovc 

Spisal Ivan Albreht 

6 
Preganjanje indijanskih 

misijonarjev 
Spinal Josip Splllman 

8 
Pravljice 

Zapisal EL Maj ar 

12 
Frank Baron Trenk 

Po rasnlb vlrlli napisal Gjoro 
Pandori« 

15 
Suneški invalid 

Spisal Sllv-ater Komatu I k 

17 
Vojnimir ali poganstvo 

in krst 
Spisal Josip O&rlnee 

18 
Mladim srcem 

Dragi zvezek. Zbirka za slovensko 
mladino. Spisal k ta ver MeSko 

19 
Student naj bo 
Spisal Fr. S. Finžgar 

2 5 
Duhovni boj 

(Izdala dražba sv. Mohorja) 
U Sira poli 

I G R E 

28 
Magda 

(Iicra) — Alojzij Remec 

2 9 
Peterčkove poslednje sanje 

(Igra) — Pavel Golln 

3 0 
Potopljeni zvon 

(Igrai — Gerhart Haaptmann 

31 
Revizor 

(Igral — Nikolaj VaslljevU« 

3 2 
Spodobni ljudje 

(Igra) — L. Lipovec 

3 3 
Orne maske 

(Igral — L. Andrej«* 

2 6 
Denar 

Dr. Kari Englls — Poslovenil Dr. 
Albin Ogrlg 

3 4 
Antingone 

( JET« > Poolovenl] C. Gol ar 

13 
Pariiki slatar 

Poslovenil Silvester 

1 4 
Pravljice in pripovedke 

sa mladino 

, Edini vojni bond, za katerega 
vam bo žal, j« oni, ki ga niste 
kupili! 

3 5 ~ 
Praški Judek 

Spilhnannova povest — Pre-
vel Josip Volo 

3 6 
Sveti Just 

(Igral — Splaai dr. V. Petronlo 

3 8 
Tončkove sanje wrMiklav 

lev večer 
(I^ral — J. Erbeffnlkta ¥. Hoje 

Kupite en "extra" bond 
ta teden I 

waraer Je saloga trti knjig aelo omejena, je pri narodln priporočljivo 
veC ablrk, da naa bo na ta ~ 


